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Wahlvordruck V1

Wahlbezirk

(Name oder Nummer)

Gemeinde

[] Allgemeiner Wahlbezirk

Landkreis

[] Sonderwahlbezirk

Land Freistaat Bayern

[] Wahlbezirk mit beweglichem Wahlvorstand

Zutreffendes bitte ankreuzen [X
oder in Druckschrift ausfiillen

Diese Wahlniederschrift ist unter Nr. 5.6 von
allen Mitgliedern des Wahlvorstands zu
unterschreiben.

Wahlniederschrift/Urnenwahl
Uber die Ermittlung und Feststellung des Ergebnisses der Wahl im Wahlbezirk
der Wahl zum Européischen Parlament am 25. Mai 2014

1. Wabhlvorstand

Zu der Wahl zum Europaischen Parlament waren fiir den Wahlbezirk vom Wahlvorstand erschienen:

Familienname

Vorname Funktion*

als Wahlvorsteher

als stellvertretender Wahlvorsteher
und Beisitzer

als Schriftfihrer und Beisitzer

Pled =

als stellvertretender Schriftflihrer
und Beisitzer

als Beisitzer

als Beisitzer

als Beisitzer

als Beisitzer

Ol (N |0

als Beisitzer

An Stelle der nicht erschienenen oder ausgefallenen Mitglieder des Wahlvorstands ernannte der Wahlvorsteher folgende
anwesende oder herbeigerufene Wahlberechtigte zu Mitgliedern des Wahlvorstands und wies sie auf ihre Verpflichtung
zur unparteiischen Wahrnehmung ihres Amts und zur Verschwiegenheit Giber die ihnen bei ihrer amtlichen Tatigkeit be-

kannt gewordenen Angelegenheiten hin:

Familienname

Vorname Uhrzeit

Als Hilfskréfte waren zugezogen:

Familienname

Vorname Aufgabe

* Bemerkung: Bei den Begriffen ,Wahlvorsteher*, ,Beisitzer, ,Schriftfiihrer”, ,Stellvertreter* handelt es sich um Funktionsbe-
zeichnungen im Sinne einer Legaldefinition fur die weiblichen und ménnlichen Mitglieder des Wahlvorstands nach dem Euro-
pawahlgesetz, dem Bundeswahlgesetz und der Europawahlordnung.
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Wahlhandlung

Der Wahlvorsteher ertffnete die Wahlhandlung damit, dass er die anwesenden Mitglieder des Wahl-
vorstands auf ihre Verpflichtung zur unparteiischen Wahrnehmung ihres Amts und zur Verschwiegen-
heit Uber die ihnen bei ihrer amtlichen Tatigkeit bekannt gewordenen Angelegenheiten hinwies; er
stellte die Erteilung dieses Hinweises an alle Beisitzer vor Aufnahme ihrer Tatigkeit sicher. Er belehrte
sie Uber ihre Aufgaben.

Textausgaben des Europawahlgesetzes, des Bundeswahlgesetzes und der Europawahlordnung lagen
im Wahlraum vor.

Der Wabhlvorstand stellte fest, dass sich die Wahlurne in ordnungsgeméfRem Zustand befand und leer
war. Sodann wurde die Wahlurne

[1 versiegelt.

[ verschlossen; der Wahlvorsteher nahm den Schliissel in Verwahrung.

Damit die Wahler die Stimmzettel unbeobachtet kennzeichnen konnten, waren im Wahlraum Wahlka-
binen oder Tische mit Sichtblenden aufgestellt oder Nebenrdume, die nur vom Wahlraum aus betretbar
waren, hergerichtet.

Zahl der Wahlkabinen oder Tische mit Sichtblenden: I:I

Zahl der Nebenraume: I:I

Vom Tisch des Wabhlvorstands konnten die Wahlkabinen oder Tische mit Sichtblenden oder Eingénge
zu den Nebenrdumen uberblickt werden.

Mit der Stimmabgabe wurde um | Uhr | | Minuten begonnen.

[] Ein Verzeichnis uber nachtraglich ausgestellte Wahlscheine lag nicht vor. Das Wahlerverzeichnis
war nicht zu berichtigen.

[] Vor Beginn der Stimmabgabe berichtigte der Wahlvorsteher das Wéhlerverzeichnis nach dem Ver-
zeichnis der nachtraglich erteilten Wahlscheine, indem er bei den Namen der nachtraglich mit
Wahlscheinen versehenen Wahlberechtigten in der Spalte fir die Stimmabgabe den Vermerk
"Wabhlschein" oder den Buchstaben "W" eintrug. Der Wahlvorsteher berichtigte auch die Zahlen der
Abschlussbescheinigung der Gemeindebehdrde; diese Berichtigung wurde von ihm abgezeichnet.

[J Der Wahlvorsteher berichtigte spater entsprechend das Wahlerverzeichnis und die dazugehérige
Abschlussbescheinigung unter Berticksichtigung der noch am Wahltag an erkrankte Wahlberech-
tigte erteilten Wahlscheine.

[1 Besondere Vorfalle wahrend der Wahlhandlung waren nicht zu verzeichnen.

[J Soweit sich besondere Vorfalle ereigneten (z. B. Zuriickweisung von Wahlern in den Féllen des
§ 49 Abs. 6 und 7 und des § 52 Europawahlordnung), wurden Niederschriften angefertigt; sie sind

als Anlagen | ™" ‘bis |N" |beigergt.

[J Der Wahlvorstand hat eine Mitteilung Uber die Ungiiltigkeit von Wahlscheinen nicht erhalten.

[J Der Wahlvorstand wurde vom/von | unterrichtet, dass folgende/r

Wahlschein/e fur ungultig erklart worden ist/sind:

Vor- und Familienname des Wahlscheininhabers sowie Wahlschein-Nr.

Im Wahlbezirk befindet sich)

Bezeichnung

[ das kleinere Krankenhaus/Alten- oder Pflegeheim

Bezeichnung

[] das Kloster

Bezeichnung

[ die sozialtherapeutische Anstalt

Bezeichnung

[ die Justizvollzugsanstalt
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fur das/die die Gemeinde die Stimmabgabe vor einem beweglichen Wahlvorstand zugelassen hat. Die
personelle Zusammensetzung des/der beweglichen Wahlvorstands/Wahlvorstéande fiir die einzelne/n
Anstalt/en (drei Mitglieder des Wahlvorstands einschlie3lich des Wahlvorstehers oder seines Stellver-

treters) ist aus den dieser Niederschrift als Anlage/n Nr- | bis ‘ Nr- beigefiigten

besonderen Niederschrift/en ersichtlich.

Der bewegliche Wahlvorstand begab sich zu der von der Gemeinde bestimmten Wahlzeit in die Ein-
richtung/en und Ubergab dort den Wahlberechtigten die Stimmzettel. Er wies die Wahlberechtigten, die
sich bei der Stimmabgabe der Hilfe einer anderen Person bedienen wollten, darauf hin, dass sie auch
ein von ihnen bestimmtes Mitglied des Wabhlvorstands als Hilfsperson in Anspruch nehmen kdnnen.
Die Wabhler hatten die Mdglichkeit, den Stimmzettel unbeobachtet zu kennzeichnen.

Nach Prufung der Wahlscheine legten die Wahler ihre gefalteten Stimmzettel in die vom beweglichen
Wahlvorstand mitgebrachte verschlossene Wahlurne. Soweit ein Wahler es wiinschte, warf der Wahl-
vorsteher oder sein Stellvertreter den gefalteten Stimmzettel in die Wahlurne. Der bewegliche Wahl-
vorstand vereinnahmte die Wahlscheine und brachte nach Schluss der Stimmabgabe die verschlosse-
ne Wabhlurne und die eingenommenen Wabhlscheine unverziglich in den Wahlraum zurtick. Hier ver-
blieb die verschlossene Wahlurne bis zum Schluss der Wahlzeit unter standiger Aufsicht des Wahlvor-
stands.

Im Sonderwahlbezirk begab sich ein beweglicher Wahlvorstand in die Krankenzimmer und verfuhr wie
unter 2.8 beschrieben?.

Um 18.00 Uhr gab der Wahlvorsteher den Ablauf der Wabhlzeit bekannt. Danach wurden nur noch die
im Wahlraum anwesenden Wabhlberechtigten zur Stimmabgabe zugelassen. Der Zutritt zum Wahlraum
wurde solange gesperrt, bis der letzte der anwesenden Wahler seine Stimme abgegeben hatte. So-
dann wurde die Offentlichkeit wieder hergestellt.

Um ‘ Uhr ‘ Minuten erklarte der Wahlvorsteher die Wabhl fiir geschlos-

sen. Vom Wahltisch wurden alle nicht benutzten Stimmzettel entfernt.

Ermittlung und Feststellung des Wahlergebnisses im Wahlbezirk

Die Ermittlung und Feststellung des Wahlergebnisses wurden im unmittelbaren Anschluss an die
Stimmabgabe und ohne Unterbrechung unter der Leitung des Wabhlvorstehers/des stellvertretenden
Wahlvorstehers vorgenommen.

Zunéchst wurde die Wahlurne gedéffnet; die Stimmzettel wurden entnommen - und mit dem Inhalt der
Wahlurne/n des/der beweglichen Wahlvorstands/Wahlvorstande vermischtz). Der Wahlvorsteher tber-
zeugte sich, dass die Wahlurne leer war.

a) Sodann wurden die Stimmzettel gezhlt.
Stimmzettel

(= Wahler ).

H

Die Zahlung ergab

An entsprechender Stelle in Abschnitt 4 eintragen

b) Daraufhin wurden die im Wahlerverzeichnis eingetragenen Stimmabgabevermerke gezahit.

Die Zahlung ergab Vermerke.

¢c) Mit Wahlschein haben gewahlt

Personen =

HI

d) b)+c) zusammen Personen.

[1 Die Gesamtzahl b) + c) stimmte mit der Zahl der Stimmzettel unter a) Uberein.

!

[] Die Gesamtzahl b) + ¢) war um gréRer - kleiner? als die Zahl der Stimmzettel.
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Die Verschiedenheit, die sich auch bei wiederholter Zahlung herausstellte, erklart sich aus folgen-
den Grinden:

Der Schriftfihrer Gbertrug aus der (ggf. berichtigten) Bescheinigung tiber den Abschluss des Wéhler-
verzeichnisses die Zahl der Wahlberechtigten in Abschnitt 4 Kennbuchstaben | A1+ A 2 | der Wahl-
niederschrift.

Nunmehr bildeten mehrere Beisitzer unter Aufsicht des/der Wahlvorstehers/in folgende Stimmzettel-
stapel und behielten sie unter Aufsicht:

a) Mehrere Stapel aus den Stimmzetteln mit zweifelsfrei gultiger Stimme, getrennt nach Stimmen fir
die einzelnen Wahlvorschlage,

b) einen Stapel mit den ungekennzeichneten Stimmzetteln sowie?

C) einen Stapel aus den Stimmzetteln, die Anlass zu Bedenken gaben und Uber die spater vom
Wahlvorstand Beschluss zu fassen war. ?

Der Stapel zu c) wurde von einem vom der Wahlvorsteher dazu bestimmten Beisitzer in Verwah-
rung genommen.

Die Beisitzer, die die nach a) geordneten Stapel unter ihrer Aufsicht hatten, Ubergaben die einzelnen
Stapel in der Reihenfolge der Wahlvorschlage auf dem Stimmzettel nacheinander zu einem Teil dem
Wahlvorsteher, zum anderen Teil seinem Stellvertreter. Diese priften, ob die Kennzeichnung der
Stimmzettel eines jeden Stapels gleich lautete und sagten zu jedem Stapel laut an, fiir welchen Wahl-
vorschlag die Stimmen abgegeben worden sind. Gab ein Stimmzettel dem Wahlvorsteher oder seinem
Stellvertreter Anlass zu Bedenken, so fiigten sie den Stimmzettel dem Stapel zu c) bei.

Nunmehr priifte der Wahlvorsteher den Stapel zu b) mit den ungekennzeichneten Stimmzetteln, die
ihm hierzu von dem Beisitzer, der sie in Verwahrung hatte, Gibergeben wurden. Der Wahlvorsteher
sagte jeweils an, dass die Stimme ungiiltig ist. 2

Danach zahlten je zwei vom Wabhlvorsteher bestimmte Beisitzer nacheinander die zu a) - und b) 2.
gebildeten Stapel unter gegenseitiger Kontrolle durch und ermittelten die Zahl der fur die einzelnen
Wahlvorschlage abgegebenen Stimmen sowie die Zahl der unglltigen Stimmen. Die so ermittelten
Stimmenzahlen wurden als Zwischensummen | (ZS 1) vom Schriftfiihrer in Abschnitt 4 eingetragen.

Die Zahlungen nach 3.4.2 verliefen wie folgt:
[] Unstimmigkeiten bei der Zahlung haben sich nicht ergeben.

[] Da sich zahlenméaRige Abweichungen ergaben, zahlten die beiden Beisitzer den betreffenden
Stapel nacheinander erneut. Danach ergab sich Ubereinstimmung zwischen den Zahlungen.

Zum Schluss entschied der Wahlvorstand Uber die Giltigkeit der Stimmen, die auf den Ubrigen in dem
Stapel zu c) ausgesonderten Stimmzetteln abgegeben worden waren. Der Wahlvorsteher gab die Ent-
scheidung mindlich bekannt und sagte jeweils bei gultigen Stimmen an, fur welchen Wahlvorschlag
die Stimme abgegeben worden war. Er vermerkte auf der Rickseite jedes Stimmzettels, ob und fir
welchen Wahlvorschlag die Stimme fir glltig oder ob sie fur ungultig erklart worden war, und versah
die Stimmzettel mit fortlaufenden Nummern. Die so ermittelten giltigen und ungl’)ltigen Stimmen wur-
den als Zwischensummen 1l (ZS II) vom Schriftfiihrer in Abschnitt 4 eingetragen.

Der Schriftflihrer zahlte die Zwischensummen der ungiiltigen Stimmen sowie der giltigen Stimmen
jeweils fur die einzelnen Wabhlvorschlage zusammen. Zwei vom Wahlvorsteher bestimmte Beisitzer
Uberpruften die Zusammenzahlung.
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35 Die vom Wahlvorsteher bestimmten Beisitzer sammelten

a) die Stimmzettel getrennt nach Wahlvorschlagen, denen die Stimmen zugefallen waren,

b) die ungekennzeichneten Stimmzettel,
c) die Stimmzettel, die Anlass zu Bedenken gegeben hatten,

je fur sich und behielten sie unter ihrer Aufsicht.
Die in c) bezeichneten Stimmzettel sind als Anlagen unter den fortlaufenden Nummern

Nr- | bis ‘ Nr- beigefugt. 2

3.6 Das im nachstehenden Abschnitt 4 der Wahlniederschrift enthaltene Ergebnis wurde vom Wabhlvor-
stand als das Wabhlergebnis im Wahlbezirk festgestellt und vom Wahlvorsteher mindlich bekannt ge-

geben.



Bitte nicht ausfiillen

Gemeinde Wahlbezirk Art
4-9 10-13 14
4. Wahlergebnis
| Kennbuchstaben fiir die Zahlenangaben *
Wahlberechtigte laut Wéahlerverzeichnis ohne Sperrvermerk ,W* 01
(Wahlschein)*)
Wahlberechtigte laut Wahlerverzeichnis mit Sperrvermerk ,W* 02
(Wahlschein)®)
Im Wahlerverzeichnis insgesamt eingetragene Wahlberechtigte"’) 04
Wahler insgesamt (vgl. oben 3.2 a) 05
darunter Wahler mit Wahlschein (vgl. oben 3.2 c) 06
Ergebnis der Wahl im Wahlbezirk®)
ZS | ZS |l Insgesamt
C Unglltige Stimmen 10
Gultige Stimmen:
von den glltigen Stimmen 7S | ZS i Insgesamt
entfielen auf den Wahlvorschlag *)
D1 11
D 2 12
D3 13
D 4 14
D5 15
D6 16
D7 17
D 8 18
D9 19
D 10 20
D11 21
D12 22
D13 23
D14 24
D 15 25
D 16 26
D17 27
D 18 28
D 19 *¥) 29
D Glltige Stimmen insgesamt 50

*) Kurzbezeichnung bzw. Kennwort der Wahlvorschlage in der im Stimmzettel aufgefiihrten Reihenfolge
**) Fur weitere Wahlvorschlage ggf. entsprechend erweitern.
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Abschluss der Wahlergebnisfeststellung

Bei der Erzr)nittlung und Feststellung des Wabhlergebnisses waren als besondere Vorkommnisse zu ver-
zeichnen:

Der Wahlvorstand fasste in diesem Zusammenhang folgende Beschlisse: 2

Das/Die Mitglied/er des Wahlvorstands

Vor- und Familienname

beantragte/n vor Unterzeichnung der Wahlniederschrift eine erneute Zéhlung der Stimmen ® weil

Angabe der Griinde

Daraufhin wurde der Zahlvorgang (vgl. Abschnitt 3.4) wiederholt. Das in Abschnitt 4 der Wahlnieder-
schrift enthaltene Wahlergebnis fur den Wahlbezirk wurde

1 mit dem gleichen Ergebnis erneut festgestellt
] berichtigt ”
und vom Wabhlvorsteher mindlich bekannt gegeben.

Das Wahlergebnis aus Abschnitt 4 wurde auf den Vordruck fur die Schnellmeldung (V3/WYV) Ubertragen
und auf schnellstem Weg

Angabe der Ubermittlung
telefonisch — durch ?

an Ubermittelt.

Wahrend der Wahlhandlung waren immer mindestens drei, wahrend der Ermittlung und Feststellung des
Wahlergebnisses mindestens funf Mitglieder des Wahlvorstands, darunter jeweils der Wahlvorsteher und
der Schriftfihrer oder ihre Stellvertreter, anwesend.

Die Wahlhandlung sowie die Ermittlung und die Feststellung des Wahlergebnisses waren &ffentlich.

Vorstehende Niederschrift wurde von den Mitgliedern des Wahlvorstands genehmigt und von ihnen un-
terschrieben.

Ort, Datum

Wahlvorsteher Stellvertreter

Schriftfihrer

Die Uibrigen Beisitzer (gem. Reihenfolge auf Seite 1, Nr. 1)

1 2.
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Das/Die Mitglied/er des Wahlvorstands

Vor- und Familienname

verweigerte/n die Unterschrift unter der Wahlniederschrift, weil 2

Angabe der Griinde

Nach Schluss des Wahlgeschafts wurden alle Stimmzettel und Wahlscheine, die nicht dieser Wahlnie-
derschrift als Anlagen beigefugt sind, wie folgt geordnet, gebiindelt und in Papier verpackt:

a) ein Paket mit den nach Wahlvorschlagen geordneten gultigen Stimmzetteln,

b) ein Paket mit den ungekennzeichneten Stimmzetteln, 2

c) ein Paket mit den eingenommenen Wabhlscheinen sowie 2

d) ein Paket mit den unbenutzten Stimmzetteln.

Die Pakete zu a) bis c) wurden versiegelt und mit dem Namen der Gemeinde, der Nummer des Wahlbe-
zirks und der Inhaltsangabe versehen.

Dem Beauftragten der Gemeinde wurden am , Uhr, Gibergeben

- diese Wahlniederschrift mit Anlagen (evtl. Niederschriften Gber besondere Vorkommnisse, be-
schlussméaRig behandelte Stimmzettel und Wabhlscheine) mit Versandvordruck V8 bzw. in der Ver-
sandtasche T8,

- die Pakete wie in Abschnitt 5.8 beschrieben,
- das Wabhlerverzeichnis,
- die Wahlurne - mit Schloss und Schliissel - sowie

- alle sonstigen dem Wahlvorstand von der Gemeinde zur Verfligung gestellten Gegenstande und
Unterlagen.

Wahlvorsteher

Vom Beauftragten der Gemeinde wurde die Wahlniederschrift mit allen darin verzeichneten
Anlagen am ‘ , | Uhr, auf Vollstandigkeit Uberpriift und bernommen.

Unterschrift des/der Beauftragten der Gemeinde

Achtung: Es ist sicherzustellen, dass die Wahlniederschrift mit den Anlagen sowie die Pakete
mit den weiteren Unterlagen Unbefugten nicht zugénglich sind.

D Wenn im Wahlbezirk kein beweglicher Wahlvorstand tétig war, ist der gesamte Abschnitt 2.8 zu streichen.

2 Nichtzutreffendes streichen.

% Wahlniederschriften und Meldevordrucke sind aufeinander abgestimmt. Die einzelnen Zahlen des Wahlergebnisses sind in
die Schnellmeldung bei demselben Kennbuchstaben einzutragen, mit dem sie in der Wahlniederschrift bezeichnet sind.

“) Die Zahlenangaben fiir die Kennbuchstaben [A1] , [A2] und [A1+A2] sind der berichtigten Bescheinigung
Uber den Abschluss des Wahlerverzeichnisses zu entnehmen (vgl. auch Abschnitt 2.5).

% Summe + El muss mit Ubereinstimmen.

® wenn keine Nachzahlung stattgefunden hat, ist der gesamte Abschnitt 5.2 zu streichen.

") Die berichtigten Zahlen sind in Abschnitt 4 mit anderer Farbe oder auf andere Weise kenntlich zu machen. Alte Zahlenanga-
ben nicht I6schen oder radieren.




